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Abstract

Seen as a logical continuation of the author’s preoccupations for comparative literature, the
travel journal becomes a journal of ideas in Adrian Marino’s case, by trying not only to explain the
formation of a certain type of personality, but also to transcribe/redact a chronicle of social and
political history. Adrian Marino’s journal of ideas firstly emphasizes an ,,individual” reality, but
also bears deeper ,,universal” signification, as it militates for humanism and liberal democracy, for
actual convergence of world cultures. The present study (Adrian Marino and the intellectual travel
journal as an expression of revolutionary freedom) proposes an investigation attempting to prove
that Adrian Marino eventually suggests a personal dialogue with the world and especially with
Europe, audaciously trying to concur at substantiating a modern Romanian conscience.
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Omul liber, modern, este omul ideilor in deplasare.
Adrian Marino, Carnete europene

Ma simt roman si, in acelagsi timp, european.
Adrian Marino, Prezente romdnesti §i realitati europene

Roman, european si cetatean al lumii, Adrian Marino 1si aduce propria contributie la
regenerarea ,,spiritului comparatist” mondial prin refundamentarea teoretica si metodologica a
cercetarii literaturii universale. Optand pentru o noud stiintd comparatistd, promovatd in a doua
jumitate a secolului al XX-lea de citre René Etiemble, ideo-criticul roman propune o literaturd
universala intemeiatd pe o perspectivd de completd revizuire a conceptelor traditionale si a
canoanelor utilizate de comparatismul academic ce pare sa fi devenit inadecvat vremurilor
contemporane.

Dar, in lumina noului orizont de studiu si a schimbarilor de perspectiva pe care aceasta
atitudine le implica, specialistul capatd convingerea cd, dupa cum noul tip de literaturd comparata
propus nu mai ramane indiferent fatd de politic si social, asemanator, nici o altd preocupare in care
s-ar implica cercetatorul cu un asemenea domeniu de interes nu se poate sustrage din fata unui
angajament civic si politic. Iar daca nimeni nu devine ,,european” sau ,,universal” printr-un gest de
vointd, un umanist are datoria de a raimane permanent ,,angajat” si ,,militant”, pana si Intr-un jurnal
de calatorie, luptand pentru ,,legéturi culturale libere” [1].

Vazut ca o prelungire a preocuparilor fatd de literatura comparatd, jurnalul de calatorie
devine pentru Adrian Marino un jurnal de idei, in care autorul incearca, printre altele, si studierea
relatiilor literaturii cu istoria si societatea. ~ Pentru Adrian Marino, forma aproape cliseizata si
banalizata a jurnalului de calatorie se transforma intr-un jurnal de idei ce apara egalitatea valorica a
culturilor lumii, complexitatea relatiilor si a influentelor de diverse tipuri intre culturi:

,Profit de timpii morti pentru a face fise, cat mai multe, si despre prezenta literaturii romane
in toate enciclopediile spaniole §i universale imediat accesibile. Numai prin acest tip de

131



Rodica Frentiu - Adrian Marino and the intellectual travel journal as an expression of revolutionary freedom

documentare se pot trage unele concluzii obiective ca baza a unei politici realiste de prezentare a
literaturii romane in strdinatate. Si ce pasionat studiu, de adevarata ,literaturd comparatd’, s-ar putea
scrie despre imaginea (atat de anemicd) a literaturii noastre in lume!” [2]

Localizarea exclusiv ,.geografica” primeste la comparatistul roman o dimensiune
»~mondiald”, iar ,istoria”, supusd permanentei prefaceri, tinde s se transforme intr-o constiintd
culturald unitara. Jurnalul de idei devine acum un concept ,,dinamic”, cu un continut §i o
semnificatie permanent deschise. Pentru Adrian Marino, jurnalul de célatorie sub forma unui jurnal
de idei se deschide inspre universalitate, Intrucat codul unui asemenea tip de scriiturd face posibila
nu numai citirea prezentului prin prezent, ci permite, prin intermediul reflectiilor lucide si, pe
alocuri, sceptice, si lectura prezentului prin trecut:

,Cine crede ca ,mesianismul’ de tip pasoptist a murit se insald. El reapare mereu, In esenta,
fiindcd spiritul romanesc de emulatie, vocatia sa europeana, complexele acumulate de-a lungul
atator experiente 1si cautd mereu rezolvarea, compensatiile de care el are nevoie, formele cele mai
potrivite de afirmare internationald a personalitatii sale, intr-o perioada cand izolarea, autarhia,
provincializarea eternd inseamna pur si simplu sclerozare, moarte spirituala, iesire iremediabild din
istorie.” [3]

In mod obisnuit, orice marturie autobiograficd este, intr-un anume fel, confesiunea unei
deveniri. La Adrian Marino 1nsa, fraza ,,Am devenit eu Insumi.” se metamorfozeaza parcd in ,,M-
am facut eu insumi.”, iar jurnalul sdu de cdlatorie marturiseste sentimentul febril de curiozitate in
contact cu noi spatii geografice, de emotie legitima a descoperirii altor culturi, consemnand sub
forma unor note de calatorie clipa in care receptarea livresca a acestora se vede inlocuitd uneori de
voluptatea trairii imediate:

,De aceea, prima operatie mentald a ,turismului’ intelectual In Spania este purificarea, pe
cat posibil, de elemente livresti si literare, iesirea din ,culturd’ si intrarea in ,viata’ imediata.
Experienta este noud, pasionanta si extrem de stimulatoare.” [4]

Dupa ce publicase anterior in diverse reviste literare note sau impresii de caldtorie din
Elvetia, Franta sau Olanda [5], prima carte de calatorii a lui Adrian Marino cunoaste lumina
tiparului in anul 1974 (editie reluatd in 1995), cu titlul ;Olé Esparia * Jurnal spaniol, unde autorul
lasa se intalneasca, firesc, doud dimensiuni aparent ireconciliabile: livrescul si eruditia cu realitatea
nuda. Curiozitatea intelectualului estic, obisnuit sa-si gaseasca raspunsurile la intrebari in carti, se
impleteste armonios cu observatia sincera, rezultatd din contactul imediat cu mediul inconjurator,
iar informatia oferita de biblioteca se intalneste cu experienta directa si vie a strazii:

»Ma gasesc de aproape doud sdptamani in Spania si ceea ce Intreprind — imi pun mereu
aceasta Intrebare (de fapt neesentiald) din simple ratiuni de clarificare logica — nu se poate clasa nici
la categoria de ,turism’, nici la ,calatorie de studii’ (detest chiar acest pretext ipocrit, atat de des
invocat), desi initiativa mea participa — in felul sdu — la ambele operatii. Sa spun, pe scurt, ca
intentia de investigatie, descoperire si satisfactie a ,curiozitatii’, dublatad de destindere, predomina.”
[6]

Daca acceptiunea generala a autobiografiei sau a oricarui document autobiografic este
susceptibild de varii interpretari pornind de la o perspectiva istorica si ajungand la un studiu efectuat
dintr-o abordare psihologica sau de analizd a caracteristicilor unui text literar [7], jurnalul de
calatorie capatd la Adrian Marino o semnificatie particulard. S-a evidentiat deja in literatura de
specialitate importanta ,,pactului de lecturd” [8] necesar in apropierea fatd de orice text de tip
biografie, ,,pact” nu mai putin semnificativ si in intelegerea tipului de note de calatorie propus de
Adrian Marino, unde nu atat elementele formale primeaza, cat functia unui ,,contract” de lectura,
fara de care multe din dimensiunile activate de acestea s-ar pierde. Teama lui Adrian Marino ca
jurnalul sdu ar putea fi citit ca un text literar il obligd pe autor sa se explice, ceea ce contribuie la
intelegerea adecvata a locului si functiei textului autobiografic propus in ansamblul operei. Jurnalul
de idei se constituie astfel intr-un esafodaj destinat sd-i permita ideo-criticului roman ca, prin
propriul discurs, sa-si poatd exprima, camuflat, nu numai idealurile intelectuale, ci si convingerile
politice:
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»De cand am aflat imprejurdrile in care a denuntat Inchizitiei catolice (rivale) pe Michel
Servet (rivalul sau personal), Calvin mi-a devenit la fel de antipatic. ,Cooperarea’ inchizitorilor
religiosi functiona bine, nu mai incape nici o indoiald, inca din secolul al XVI-lea. A inchizitorilor
ideologici moderni este si mai perfectionata...” [9]

Totusi, desi 1si refuzad declarat dimensiunea ,literaritatii”, jurnalele de calatorie ale lui
Adrian Marino configureaza o lume interioara plind nu numai de trdiri intelectuale, ci si de
sentimente omenesti, un univers incarcat atat de delicii livresti, cat si de stari profund personale.
Apartinand categoriei genului autobiografic, jurnalul de calatorie trimite lectura, inevitabil, la
raportul intre biografie si autobiografie, de aceea, Adrian Marino simte nevoia sa-si reargumenteze
optiunea pentru forma de expresie oferitd de jurnalul intelectual de caldtorie in prefata fiecaruia
dintre ele:

»Nu urmaresc sa ,fac frumos’, ci doar sda-mi transcriu viata interioard intelectuala in
expansiune §i deplasare, In plind confruntare europeand. Este viata unui autor roman ce crede in
cultura patriei sale, animat de un patriotism constructiv, real si fara multe fraze.” [10]

Ideo-criticul roméan 1si relateaza viata alegdnd modalitatea de expresie a notelor de célatorie
transformate in jurnal de idei, modelul schimburilor de memorii parandu-i-se o perspectiva adecvata
nu numai pentru conturarea unui autoportret sau pentru explicarea genezei unui tip de personalitate,
ci si pentru transcrierea/ redactarea unei cronici de istorie sociald si politicad, pledand fervent pentru
libertatea de orice fel:

L»dupratema acestor febrile confesiuni, deopotriva descriptive si analitice, nu o constituie,
cum s-ar crede la prima vedere, cultura, ci libertatea. Libertatea ca stare de spirit. ‘4 dispune de
propriul tau spatiu fizic §i intelectual, aceasta este libertatea’, scrie Adrian Marino. Regasirea /umii
libere, dar si a libertatii interioare. Eliberarea de orice fel de inhibitii, comunicarea, solidarizarea cu
spiritual occidental in pragul unui secol al unei Europe unite.” [11]

Fara nici o posibilitate de confuzie, si in acest jurnal de céldtorie, autorul este identic cu
naratorul devenit personaj in text si, de altfel, totul pare tributar infelegerii unei identitati. Persoana
intdi este marca unei individualitati ce se face cunoscuta prin intermediul ideilor carora le face loc
un atare tip de jurnal. Un rol asumat prin care s-a incercat scaparea de cenzurd, fara a fi urmarit Insa
nici un scop practic. Autorul ce-si asuma acest statut este persoana civica, reald, responsabild din
punct de vedere social, care se prezintd cititorului dandu-si pana si adresa reala. Cititorul nu este
lasat sa presupuna un legamant de fidelitate intre viata personala si textul propus spre lectura, ci este
asigurat ca lucrurile stau exact asa precum par. Identitatea de nume intre autor, narator si personaj,
respectiv ,,pactul autobiografic” [12] stabilit confera veridicitate textului scris, atragand cititorul in
reteaua unui dialog intim. Tripla identitate asumata la nivelul enuntarii [13] poate crea, datorita
acestui contract, o apropiere intre autor si cititor, la nivelul enuntului. Pana si numele proprii
inserate de Adrian Marino in text, chiar daca uneori numai cu initiale, confera autenticitate textului
ce poate fi citit si ca un document de epoca. A vorbi deschis despre libertate intr-o perioada
totalitara este, credem, un act revolutionar :

LwSentimentul libertatii, expansiunii si relaxarii, prin eliberarea de constrangere, te invadeaza.
Simti ca totul ti se deschide in fatd, rupand cercuri enorme, care dispar, la fel, unul dupa altul.
,Omul liber va iubi totdeauna marea.’ inteleg acum, mai bine ca niciodata, versul lui Baudelaire,
conceput — nu mai am nici o indoiald — pe ocean, in drum spre Antile. Libertate pura, absoluta,
redusa la ultima esentd, caci oceanul, prin uniformitatea sa imobild, obligd la concentrare si
interiorizare. Nu in munti, ci pe mare incerci si trdiesti adevarata concentrare spirituald, cea mai
intensd posibil, deoarece elemental de varietate, de accident si anecdotic este redus pana la
inexistenta. (...) Infinitatea doar pe ocean poate fi imaginata si realizatd in toatd plenitudinea. in
realitate, inconstientul lucra in sensul unei experiente cosmice si estetice fundamentale.” [14]

Urmatoarea carte de calatorie, Carnete europene, publicatd in anul 1976, cu editia a doua in
2003, insista si mai mult asupra punctului de vedere care diferentiaza jurnalul ca gen literar de rolul
jurnalului sau notelor de caldtorie. Autorul insusi simte nevoia unei incadrari istorice Tn genul
amintit, de aceea se declara hotarat ca un calator ce-a depasit ,,complexul provincial” al lui Dinicu
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Golescu, incercand astfel, temerar, sa contribuie la fundamentarea unei constiinte romanesti
moderne:

»Dacd ;jOlé Esparia * Jurnal spaniol dadea glas entuziasmului unui calator roman intr-o tara
cunoscutd anterior numai din referinfe livresti, prilej pentru autor de a-si verifica si analiza
cunostintele Intr-o maniera traita, directa, Carnetele europene prezinta, in plus, o nota suplimentara
de reflexie si de analiza, de reflectare asupra ,,naturii” jurnalului Tnsusi. Marino incearca sa explice
care ar fi rostul unui jurnal de célatorie printr-o ,,falsa” interogatie asupra raportului dintre un jurnal
vital (vitalist) si un jurnal intelectual.” [15]

Adrian Marino considera ca, de fapt, distinctia dintre cele doud tipuri de discursuri, dintre
cel al ,,vietii” sau al impresiilor traite direct si cel ,,intelectual” sau reflexiv, nu tine de modalitatile
de descriere ale trairii sau ,,vietii”, intrucat dezbaterile si confruntarile de idei pot fi la fel de vii ca
oricare alte satisfactii:

,»Ca si cum o halba de bere, bautd intr-un local strdin oarecare, ar constitui un important si
autentic fapt de ,viatd’, iar aceastd incursiune pasionant si pe viu in istoria editurii europene’,
pentru un amator de carti, n-ar reprezenta tot o forma de viata. Chiar daca de un alt continut si de o
alta calitate.” [16]

Mai mult, jurnalul de idei este in ceea ce-l1 priveste, marturiseste ideo-criticul roman, un
»antijurnal literar”, de altfel, singura forma de ,,pseudo-literatura” pe care o poate practica [17].
Autorul considera, de asemenea, ca falsul sau jurnal literar tine de ceea ce a definit in Dictionarul
de idei literare ca ,antiliteratura”. Nu se considerd un calofil si militeaza implicit pentru stilul
direct, pentru notatiile sincere si imediate [18]. Desi recunoaste ca notatiile de célatorie 1i slujesc
doar ca un aide-mémoire, totusi, nu considera cd ar fi necesara gasirea unui stil de redactare a
acestor note, acordand, prin urmare, maxima atentie doar prelucrarii notatiilor:

,Cum as putea deci transforma o tard, un oras, o serie de peisaje sociale sau morale, noile
mele experiente umane, sociale si intelectuale, care au gravitatea lor, Intr-un simplu motiv de
Jiteratura’? Aceste realitati, mult mai profunde, nu-mi par a avea nici o afinitate de substantd cu
exercitiul stilistico-retoric. Dupa cum o tara, repet, nu se reduce numai la geografie, la medii
insolite sau exotice. Ea constituie, in primul rand, un spatiu si un mediu spiritual, o ,culturd’, o
perspectiva in adancime a umanitatii. Alung deci cat pot (de fapt ea se exclude de la sine) orice
preocupare literard din aceste note, care — macar in intentie — n-au nimic comun cu asa-zisa
Literatura de calatorie’.” [19]

In ,,spatiul autobiografic” [20] al jurnalului de cilitorie, Adrian Marino reuseste si creeze
anumite ,.efecte de relief” [21], prin care-si evidenfiaza nu numai adevarata naturd umana,
caracteristicile unei fiinte biologice, ci si, mediat si indirect, credinta politica ca individ social.
Pentru a fi cu adevarat inteles, autorul ii cere cititorului sa citeasca printre randuri, sa fie atent la
aluzii, altfel spus, sa respecte clauzele contractului de lectura stabilit de la bun inceput. Desi scriere
intima, jurnalul, fiind publicat, comporta deja exigente particulare, devenind nu numai un mod de
lecturd, ci si un tip de scriiturd [22], realizat pe baza unui pact contractual Intre autor si cititor,
variabil din punct de vedere istoric. Nu e numai un trecut ce se marturiseste In prezent, ci i un
prezent care vorbeste despre prezent, incercand sad evite cenzura vremii. La suprafata, jurnalul de
calatorie semnat de Adrian Marino este confesiunea experientei strainatatii marturisite de un
intelectual turist, In timp ce, in profunzime, textul capatd nuante incendiare, prin aluzii i sugestii...:

,»Cred ca sunt ,chemat’ (notiune lipsitd de orice mesianism), alaturi de mul{i altii, sa
contribui intr-o masurd oarecare la dezvoltarea culturii mele, cu necesitati si obiective specifice,
realizabile numai printr-o tinutd, ca sa ma exprim astfel, progresist-refractara influentelor
sterilizante si neocolonialismului.” [23]

Pentru Adrian Marino acest tip de scriiturd pare una dintre modalitatile de dobandire si
pastrare a libertatii interioare. Daca adevarul nu poate fi strigat, el poate fi insd camuflat pentru

! Este vorba despre vizita la Muzeul Plantin-Moretus.
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celdlalt, iar ideile notate Intr-un jurnal de célatorie devin singura formuld posibild de comunicare in
care totul poate fi spus, chiar daca prin disjunctii si deplasari, fara sa poti fi insd acuzat c-ai fi spus
ceva. Cand adevarul nu poate fi marturisit direct, el va transpare, in cele din urma, tocmai din ceea
ce a impiedicat ca acesta sa fie rostit. Timpul in care 1si scrie Adrian Marino notele de calatorie este
unul al dictaturii, vreme care experimenteaza si perfectioneaza un ,,limbaj” secund, care sd se poatad
sustrage cenzurii. Intr-o manierd barocd, Adrian Marino revine ritmic, usor obsedant, ca si rimana
onest in fata convingerilor sale intelectuale si politice, si se marturiseste deschis, prin intermediul
notelor de calatorie:

»S¢ face mereu teoria ,,adevarului”, ,autenticitdfii”, si ,,antijurnalului” si totusi se evita
scrierile si, in orice caz, documentul subiectiv, notatia cruda, directd, ,brutala” daca vreti, dar
adevdrata, care ar confirma teoriile de prin reviste. Acest spirit de initiativa, de consecventa estetica,
uneori §i de curaj (s.n.), trebuie cultivat la scriitorul si intelectualul actual. De a fi intr-adevar sincer,
cat mai sincer posibil, lipsit de complexe si inhibitii.” [24]

Dorinta de autenticitate putea fi experimentatd insa intr-o epocd de dictatura numai prin
acest tip de carti mai ,,personale”, care se afirma polemic fatd de o literaturd ,,asupra careia
functiona opresiv un sistem de cenzurd aproape imposibil de anihilat.” [25]. In felul acesta,
autenticitatea si fidelitatea fata de realitate capdtau noi conotatii, iar sinceritatea dobandea valoarea
unui act revolutionar. Numai printr-un asemenea tip de scriitura Adrian Marino putea ramane, in
fata propriei constiinte, eliberat de orice constrangere, pastrand sentimentul cd este cu adevarat
liber: ,,Confesiunea este un act eminamente liber.” [26].

Inevitabil 1nsd, printr-un jurnal de calatorie si de idei, se creeazd si o imagine de sine,
deoarece autorul foloseste date imprumutate din viata personald. Registrul psihologic si registrul
etic ce se activeaza fac din acest tip de scriiturd o confesiune, dar si, paradoxal, o confidenta
depersonalizata, vorbind, concomitent, despre amintire si experientd, despre narcisism si autocritica.
Calatoriile in strdinatate, dupa propria marturisire a autorului, au fost pentru Adrian Marino
necesara pauza de ,,reumanizare”, dupd perioade lungi de autoizolare si recluziune in domeniul
cartilor:

»Ra@mane un fapt care are semnificatia sa: aceastd confesiune, in acelasi timp necesara si
involuntara, a fost si este determinatd in primul rand de ,iesirea’ 1n strdinatate, o consecin{d a
,plecarii’, a ,evadarii’ si in sensul simbolist al cuvantului. Desi ma simt excelent la mine acasa
(3400, Cluj-Napoca, str. Rakoczi 72, tel. 0264-581 945), spatiu intelectual pe care-mi este imposibil
sa calatoresc, sa cunosc medii intelectuale straine, sa lucrez in mari sau mici biblioteci specializate.
Placere dublatd de necesitatea cunoasterii, de curiozitate, de relaxare prin decompresiune si
deconectare, de ruperi variate si fecunde de nivel. Dar si bucuria noutatii, aviditatea descoperirii,
voluptatea saltului in necunoscut, schimbarea de clima, defulare si destindere, adevarata terapeutica
a complexelor, crisparii si inhibitiei.” [27]

Dar personalitatea umana este un sistem complex si autorul incearcda, cu ajutorul
insemnarilor de célatorie, sd-si analizeze si sa-si Inteleaga propriile contradictii:

,Observ, 1n acelasi timp, o serie de contradictii, de antagonisme interioare, a caror unitate o
realizeaza doar existenta concreta, imediatd, tradusa in acte. Ma surprind deci stapanit de admiratii
si repulsii, simpatii si antipatii, recunostintd si resentimente intelectuale, entuziast si sceptic, utopic
si lucid, iubitor de risc, dar capabil si de calcule foarte exacte, enciclopedist si specializat etc.
Tenace 1n marile scopuri si proiecte durabile, sunt dispus la concesii, cu o nuanta de ironie si uneori
chiar de dispret, pe planuri minore, efemere.” [28]

Scopul, daca existd vreunul intr-un jurnal de idei, ar fi acela al imaginii sinelui, al crearii
portretului unei fiinte vii, cu toatd complicatia sa interioard, cu toata istoria sa. E un ocol pe care
Adrian Marino si I-a asumat pentru exprimarea libertatii ce-a capatat valoare de angajament. Efectul
n-a fost lasat la voia intamplarii, ci controlat In mod voluntar. Maniera in care este comunicatd
experienta personald lasa sa se intrevada, dincolo de masca spiritului ragionalist, o stare adesea
tensionata, plind de iritare §i amaraciune, chiar de indignare si revoltd. Notele de calatorie raspund,
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prin urmare, unei chemari interne, unei dorinte de confesiune, devenind ,,antidotul” impotriva
»seismelor” interioare, adesea greu de depasit.

In anul 1978, Adrian Marino publica cel de-al treilea jurnal intelectual si de calitorii, ce va
cunoaste reeditarea in 2004, intitulat sugestiv Prezente romanesti §i realitati europene. in capitolul
introductiv, autorul redefineste ,,jurnalul intelectual”, utilizand 1n argumentatie, din nou, conceptul
de ,antiliteratura”. Evidentiaza astfel faptul ca jurnalul sau de idei si de calatorie, prin dezinteresul
fatd de stilul frumos, respectiv distins sau elegant, face parte din categoria ,,literaturii” autentice,
directe, ce refuza artificiosul si retorismul [29]. Jurnalul de idei se deosebeste, in felul acesta, de
Hliteratura” estetizantd, lipsitd de sinceritate, interesatd doar de noutatea unui stil. Desigur ca
delimitarea propusd de Adrian Marino prin care un text scris ar putea fi catalogat sau
»conventional” (frumos), sau ,,autentic” (antiliterar) [30] este una arbitrard, facuta pentru a sluji
doar o idee teoretica.

Ca un alt esafod la intemeierea unei constiinte romanesti moderne, Adrian Marino dezvolta
ideea potrivit careia a fi roman inseamnd, implicit, a fi european. Totul intrd insd intr-un proces
sistemic 1n care o simpla afirmatie nu mai poate fi suficientd daca nu este convertita intr-un proces
reciproc $i reversibil:

,»Nu-i de ajuns a ne ,deschide’ noi Europei. Urmeaza ca si Europa sa ni se ,deschida’ noua.
Trebuie sd ne facem, cu alte cuvinte, cunoscuti, acceptati, integrati si asimilati Europei. Sa oferim in
mod efectiv valori, idei, opere de circulatie si semnificatie europeana. Creatia noastrd sa primeasca
si 0 anume confirmare si validare europeana.” [31]

Adrian Marino propune un dialog personal cu Europa, care n-a putut fi oprit de catre
cenzurd, contributie ce s-a dovedit ulterior semnificativa in felul ei, credem, pentru elaborarea
discursului pro-european in vederea aderarii Romaniei la Uniunea Europeana. Printr-o atitudine ca
cea a lui Adrian Marino, pentru care a fi roman a insemnat a fi european, Roméania a fost mereu
prezentd in Europa. Optand pentru promovarea unei creatii originale, sintezd a unei conceptii
ideologice [32], formula celui ,,de-al treilea discurs”, preluatd de Adrian Marino de la Sorin Antohi
[33], presupune si propune nu numai deschidere internationald in sens stimulativ, iar nu imitativ, ci
si depasirea oricarui complex de inferioritate (sau superioritate), conjugat cu respingerea oricarei
forme de colonialism cultural si sustinut de recuperarea traditiei romanesti (fie ea traditionalista sau
modernista).

Pactul autobiografic a devenit un fof [34], in care, la ideo-criticul roman, viata nu poate fi
»asumatd” fara fixarea unui anumit sens si nici ,,inglobata” fara o sinteza. De cele mai multe ori, In
jurnalele sale de calatorie si de idei, Adrian Marino a explicat cine este, fara sa spunda insa cine este.
Sub pretextul ca trecutul nu este decat o dimensiune a prezentului actual, care, la rindul sdu devine
curand trecut, lectura acestor jurnale cere cititorului sa fie atent la orientarea discursului, la devieri
si destinatie, la context. Si, deoarece totul devine, in acest caz, esential, episoadele mentionate in
jurnale sunt datate si localizate, autorul respectand cu scrupulozitate istoricitatea.

Jurnalul intelectual de calatorie este, la Adrian Marino, produsul paradoxal a doud exigente
aparent contradictorii, aparut intr-o incercare de a concilia avantajele marturisirii cu refuzul tipului
de discurs pe care-l presupune autobiografia clasica. Sunt strecurate insa in aceste jurnale de idei si
notatii care tin de un adevirat jurnal intim: ,.In Soho simt ca sunt, intr-adevir, singur, foarte singur
la Londra.” [35], dar insertiile de genul acesta sunt rare, intrucat autorul redevine imediat lucid,
reamintindu-si menirea sa intelectuala:

»Aceastd schimbare de stil, de la jurnalul intim inspre rigoarea prozei autobiografice (in
sensul definit de Philippe Lejeune), este deosebit de interesanta in carnetele de calatorie ale lui
Adrian Marino si survine atunci cand o anumita cenzura interioara se manifesta, sanctionand dorinta
de confesiune a autorului.” [36]

Ultima carte de caldtorie publicatd de Adrian Marino in anul 1993, intitulatd Evadari in
lumea libera, ofera, pe langa texte publicate in perioada ceausistd, si materiale inedite, ,,documente
analitice si descriptive de perceptie ideologica si culturala a lumii ,occidentale’, ca si reactii la
starile de lucruri din tarda.” [37], dupa cum marturiseste autorul in prefata cartii. Jurnalul de idei

136



Studii de stiinta si cultura Volumul VII, Nr. 2, iunie 2011

propus de Adrian Marino Incearca sa revalorifice datele culturale in confruntare directd cu socialul
st politicul, sa spargd o ,,blocadd” si sd ,,evadeze” in lumea liberd. Calatoria nu este la Adrian
Marino o simpla cale de divertisment, ci o alta forma de ,,studiu”, ce rdspunde unei nevoi interioare
de cunoastere si autoeducare. Calatorind, Adrian Marino ajunge sa cunoascd cele mai mari
biblioteci din lume, care satisfac setea de a citi si de a se documenta a unui cercetator cu o formatie
intelectuala consolidata la scoala ,,gandirii estetice” interbelice pe care n-a dezmintit-o niciodata:

,»Cazul Marino este prea bine cunoscut. Animat de un program cultural urmarit cu febrilitate
si tenacitate, insatiabilul Marino si-a oferit, de-a lungul anilor, un pelerinaj laic pe la marile
biblioteci ale lumii. (...) capacitatea sa de ,absorbtie’ este uluitoare iar munca organizatd, mesajul
,liberal’ (agitand idei ,subversive’), prestigiul international i-au ingaduit sd se regdseascd si sa
reziste, intelectual si moral, in anii dictaturii rosii.” [38]

Eliberarea de provincialism pe care o promoveaza apoi in toate jurnalele sale constituie nu
numai un punct de vedere deschis inspre toate culturile lumii ca arcuri peste timp si spatiu, ci si
iesirea din stereotipie §i cucerirea propriei libertati interioare, deoarece omul nu pare sa fie un
sistem cauzal, ci, mai degraba, o libertate [39]. Aflat Intr-o anumita situatie pe care nu o suporta,
omul creeaza o iesire in interiorul campului de posibilitati, inventand viitorul, iar aceasta inventie a
viitorului nu pare sa se situeze in cadrul timpului, ci dd nastere impresiei ca ar constitui ea insasi
timpul. E ideea reflectata si de jurnalele de calatorie si idei ale lui Adrian Marino:

,, Viitorul apartine, orice s-ar spune, culturilor deschise, complementare si osmotice, In care
ideile pot sa circule in toate sensurile si nu izolate si autarhice. (...) lar secolul XXI va aduce cu
certitudine mari §i noi regrupdri, federalizdri si o intensificare fara precedent a organismelor
internationale, o ,Europa unitd’. In aceastd noud lume trebuie si intram din plin si fara retineri, cu
personalitatea noastra dezvoltata pe toate planurile, la cel mai Tnalt nivel §i cu cat mai multe relatii
utile posibil. Este singura noastra sansa. Cine gandeste si se comporta altfel comite o grava eroare.”
[40]

Lectura jurnalelor de calatorie ale ideo-criticului roman ofera, prin urmare, nu numai o
calatorie in spatiu, ci si in timp, devenind resursa si limita in iluzia probabila a unei comunicari. Cu
un statut exterior literaturii, un jurnal de calatorie poate scrie istoria, apeland la procedee dictate de
statutul autorului si impuse, la randul lor, de lectura anterioara a unor texte similare. Document
autobiografic, jurnalul de célatorie si de idei este actul unui om viu facut pentru cei vii, iar proiectul
se vede definit sic et nunc atat de emitator cat si de destinatarii sai.

Prin jurnalele sale de calatorie si de idei, Adrian Marino propune studierea relatiilor culturii
cu istoria si societatea dintr-o perspectiva in care cultura nu se mai poate clasifica in ,,mare” si
,»micd”, in ,,centrald” si ,,periferica” [41] etc. lar ,,evadarile” sale nu au ca tinta fuga in lume, ci, mai
degraba, intelegerea si definirea adecvata a ,,conditiei de roman”, pentru a putea aduce, cu drepturi
si datorii egale, Europa ,,acasa”. Stau drept dovada pentru incercarea de a integra spiritualitatea
romaneasca In universalitate numeroasele trimiteri la realitatile, contextele sau sistemele de
referinte romanesti Intilnite in toate jurnalele semnate de Adrian Marino, un comparatism
dezinteresat promovat pretutindeni, indiferent ca autorul notelor de calatorie si de idei se afla un
muzeele geneveze sau in bibliotecile americane:

»(...) intrdm 1n cele din urma mai intai in Petit Palais, sediul unei expozitii permanente: De
Renoir a Chagall et Picasso. (...) Cativa Foujita (un japonez ,naiv’ in Montparnasse!), o Notre
Dame de Utrillo. Le Danube de Galatz de Marquet, un steag stricolor foarte vizibil. Datat 1933.
Cum, cand si unde a fost ,inspirat’? Un batran diplomat de cariera, din seria veche, C. S., mi-a
afirmat cu multi ani in urma, ca el ar fi fost inspiratorul celebrei Blouse roumaine a lui Matisse.”
[42]

Jurnalul de idei al lui Adrian Marino evidentiaza mai intai o realitate ,,individuala”, dar
devine, in final, purtitorul unei semnificatii ,,universale”. Asa s-ar putea explica posibilitatea
transformarii acestuia intr-o fortd ,activd”, implicatd in actualitatea ideologicd a vremurilor
contemporane, militand, adesea indirect, pentru umanism si democratie liberald, pentru adevarata
intalnire a culturilor lumii:
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,Hermeneutul (Adrian Marino) pledeaza pentru comunicatii libere, policentrism, literaturi
minoritare, universalitate s.a. El vrea si se simte peste fot un partener potential si egal de dialog,
combate sovinismul, cosmopolitismul, intelege cultura ca forma de rezistenta.” [43]

Notatiile scrise ale calatoriilor vazute ca forma superioara de umanizare [44] si nu de
supravietuire intelectuald, producandu-i uneori autorului iluzia atingerii eternitdtii, vor fi oare
satisfacut ele, functional, la vremea publicarii lor, un orizont de asteptare, ale carui limite s-ar
datora tocmai timpului trdit i destinatarului vremii respective? Mai degraba par sa-1 fi transgresat,
obligandu-l1 sa se reinnnoiasca. Evitand capcanele idealismului atemporal si fard a cadea in
sociologism, jurnalul de caldtorie si de idei propus de Adrian Marino ingaduie evidentierea
dimensiunii sociale a unui fenomen literar, prin care, promovand libera circulatie a oamenilor si a
ideilor, incearca si chiar reuseste sa aduca Europa ,,acasd”:

,»leza deziterativad pentru cultura noastrd privea trecerea de la sincretismul cultural de
factura orientald la contactul stenic cu ,Europa luminatd’, redescoperind Occidentul.” [45]

Confesiune de tip ,,problematic” [46], jurnalul intelectual de caladtorie se vede transformat la
Adrian Marino intr-un act complex, care permite nu numai Intelegerea sinusoidei interiorului
pshihic si intelectual al unui om de culturd roman, contemporan cu o dictatura, ci §i interpretarea

,Orientarea sa ideologica si filozofica s-a definit prin rationalism, iluminism, intr-o versiune
pe care singur a numit-o ,neo-pasoptism’, liberalism, europeism. In consecint, a adoptat o conduita
sociald anti-sistem in perioada comunista (...)” [47]. Document trdit care, prin marturia deplasarilor
geografice, reuseste sd surprindd miscarea istoriei, jurnalul de céldtorie si idei al ideo-criticului
roman si european reafirma si confirma libertatea de a fi a spiritului. Adrian Marino, fost detinut
politic, care-a trdit dureros de viu pagina comunistd din istoria Romaniei, a rdmas, in ciuda
opresiunilor vremii, un spirit optimist care a trait in si pentru viitor. lar numele ii va ramane in
cultura romana legat pentru totdeauna de pledoaria pentru un viitor romanesc si european in acelasi
timp, pentru emulatia creatoare de tip universal si pentru responsabilitatea constiintei libere.
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